
2 PEDRO 1:1 i 2 PEDRO 1:6

Jí² tɨ tún² 'e gasii¹in San Pedro
tɨɨ́²i 'in jai'² lɨɨ́i² Jesucristo

Sii¹in Tʉ́³ 'e jí² lo tya' 'in jai'² lɨ́ɨi² Jesús
1 Jna‑a, Simón Pedro, sɨɨ́³na 'e jí² lo. Joon jmóo³oo

la to² tyʉ'² Jesucristo joon 'ii gasii¹in jna 'e lɨɨ́¹na
apóstol tya'a. Sɨɨ́³na 'e jí² lo tyi'naa' 'in jai'² lɨɨ́i² la
jai'² lɨɨ́³na. Joon 'áa¹mo 'ya'²gɨ 'e jai'² lɨɨ́²na'. Joon
tsʉ 'wii'¹³ 'in tyú¹mo Dios coon'¹³ Jesucristo, 'in
jmoo¹o tiin'¹³na', ga'ii'¹³na' 'e júu³ 'e jai'² lɨɨ́²na'.
Joon fee'¹mo‑tsi tya' jilee'²¹ tsá². 2Cwocwo'²gɨ Dios
'naa' fo'fee'¹ tya'a joon cwoseen²¹naa' tyʉ́² tsʉ ni-
galicwii¹moo' Dios coon'¹³ Ña'ñʉ'¹ʉ' Jesús.

Xiiala 'ná¹ ngɨ¹ tsá² 'in jai'² lɨ́ɨi² Jesucristo
3 Joon tsʉ 'wii'¹³ nigalicwii¹mo' Dios, 'ii gacwo'¹o

jna' waa'²¹ pí² tya'a jilaa'²¹ 'e jmái¹ to² tyi' joongɨ
'e seen²¹mo' tyʉ́² tyani jileei'²¹ tsá² 'wii'¹³ tya' 'in
gatø'¹ø jna' ga'ii'¹³mo' jilaa'²¹ 'elo. Joon gatø'¹ø
jna' coon'¹³ jilaa'²¹ 'ya'²gɨ tya'a joon coon'¹³ 'e
tyúu¹i. 4 Joon coon'¹³ la joon nigacwo'¹o jna' júu³
'e fee'¹ joongɨ 'e tyiin². Joon coon'¹³ júu³ ga'ɨɨ́²
do galɨɨ́¹naa' la lɨɨ́¹i Dios. Galáa²moo' jilaa'²¹ 'e gó²
'e sá² juncwii²¹. Joon 'áai¹ sá² 'e gó² juncwii²¹
'wii'¹³ 'e gó² 'ɨ¹‑tsi tsá². 5 'Wii'¹³ joon cwo'²‑'oo' 'e
un'láa¹naa' 'e jai'² lɨɨ́²naa' coon'¹³ 'e ngɨ²́ɨɨ' tyʉ́². La
joon jon un'láa¹naa' 'e ngɨ²́ɨɨ' tyʉ́² coon'¹³ 'e ñí³‑'oo'.
6 Un'láa¹naa' jon 'e ñí³‑'oo' coon'¹³ 'e tyʉʉ²ʉʉ' to²
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yaanaa'. La joon jon un'láa¹naa' 'e tyʉʉ²ʉʉ' to²
yaanaa' coon'¹³ 'e jmoo²oo' taa'²¹a. Un'láai¹gɨɨ'
'e jmoo²oo' taa'²¹a coon'¹³ 'e un'goo²¹gɨɨ' Dios.
7Un'láai¹gɨɨ' 'e un'goo²¹gɨɨ' Dios coon'¹³ 'e 'iin²¹²naa'
tsaru'¹u'. Un'láai¹gɨɨ' 'e 'iin²¹²naa' tsaru'¹u' coon'¹³ 'e
'iin²¹²gɨɨ'²¹ Dios coon'¹³ jileei'²¹ tsá².

8 Wana jmoo²oo' jilaa'²¹ 'elo joon un'láai¹gɨɨ'
jmaa²aa' ili'íi³mo to² 'e galicwii²naa' Ña'ñʉ'¹ʉ' Je-
sucristo. Jo tsa'ɨɨ́¹́ juncwii²¹ tyii'. 9 Joon 'in jo
jmoo¹o la joon lɨɨ́¹i lawa tsá² tiui² 'in jo jnaa'²¹wíin².
Ga'íi²mo‑tsi 'e Dios ga'íi²mo tsaa² tya'a la mo jéei¹.
10 'Wii'¹³ joon, tsaru'¹u', cwoo'¹³‑'oo' litsáai¹‑'oo' 'e
gatø'¹ø Dios 'naa' joon gatyii'¹³in 'naa'. Joon wana
jmoo²oo' la joon jo jmɨɨ²¹² xuu'²¹naa'. 11 Coon'¹³ la
joon icwo¹Dios ingɨɨ¹naa' jløø'³moo' lɨ tyʉ'²Ña'ñʉ'¹ʉ'
Jesucrist to² coon²¹ tøø²mo. 'Ii jmoo¹o tiin'¹³na'.

12 'Wii'¹³ joon xʉfiin'¹³ ñí³oo' jilaa'²¹ 'e jai'² lɨɨ́²naa'
joon nasan'²aan' tá² 'iin²¹²mogɨ untii'¹³i‑'oo' jilaa'²¹
'elo. 13 Laa'¹³ lɨɨ́²na 'e tyʉ́²‑ʉ 'e untii'¹³i‑'oo' 'elo la
jee²¹² seen²na 14 tsʉ ñí³oo 'e tɨ²́ lɨ jó¹ 'mó¹ tyiia jiin'¹³
la júu³ ga'ɨɨ́² Ña'ñʉ'¹ʉ' Jesucristo. 15 Pe cwo'³‑tsii
jmáa³aa jilaa'²¹ ilí² itɨɨ'²‑'oo' coon²¹ tøø²mo jilaa'²¹
'elo mi yuui'¹³ júun²na.

'In ganí² jilaa'²¹ 'e 'ya'²gɨ tya' Jesucristo
16 Jo ga'e'¹ee 'naa' júu³ 'e juuin¹‑tsi tsá² 'e jo

jo'¹ mo gafo'³oo cwáain¹ tya' 'ii'²¹ tya' Ña'ñʉ'¹ʉ'
joon xiiala mi jó¹ tún¹ tsʉ coon'¹³ unní³oo'o
ganée²na'a Ña'ñʉ'¹ʉ' coon'¹³ jilaa'²¹ 'e 'ya'²gɨ tya'a.
17 Ganée²moo'o mo gauntyúu¹i Dios Jmii²¹ 'ii
coon'¹³ 'e 'ya'²gɨ mo gafaa'²¹a coon júu³ jó¹ fu
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ñʉ'fú² 'e jin'²: “'In lo‑o yʉʉn²¹ tyiia 'in 'iin²¹²na.
Joon jløø'³moo 'wii²¹² tya'a.” 18 Jna'a ganʉʉ²¹oo'o
'e júu³ do 'e jó¹ fu ñʉ'fú² tsʉ toon²¹oo'o coon'¹³
Ña'ñʉ'¹ʉ' yʉʉ'¹³ 'e moo'²¹ 'e cwaai'³ do.

19 Gamoo²¹oo'o jilaa'²¹ 'elo pe sá² goon²¹ 'e
jmoo¹o 'e tsáai¹gɨ‑tsi'. Tsáai¹gɨ‑tsi' coon'¹³ 'e jí²
gajmaa¹a 'in gacwoo¹ júu³ tya' Dios calɨɨ. Joon
jmaa²aa' 'e tyʉ́² wa'a nuu²uun' coon²¹ tún² 'e júu³
do tsʉ 'e júu³ do lɨ²́ lawa coon²¹ jɨ²́ jná² joo'²¹ lɨ
nʉʉ²¹. Coon²oon' cwáain¹ 'e júu³ do ca ga'øøi'²¹‑'oo'
tyʉ́²‑ʉ. Joon jilaa'²¹ 'e 'øøi'²¹‑'oo' ilíi²in lawa 'nʉ́ʉ¹
'áa³ 'in 'yeei²¹ mo 'aa²¹ jmoo¹ jná² joo'²¹ tyii'. Tɨ²́ lɨ
'yee²¹ ñi'¹ 'e jmá¹ jnée² tyʉ́². 20Cwoliñí³ 'naa' 'ewa'a
'ña'a tsá² jo lí² 'øøi'²¹‑tsi 'e jí² do 'e nigajmaa¹a 'in
gacwó² júu³ tya' Dios calɨɨ. 21 Tsʉ 'in Espíritu Tyʉ́²
tya' Dios gacwoo¹o 'in tsá² tya' Dios do 'ee 'e faa'²¹a.
Jo gafaa'²¹a 'in tsá² do 'ña'a.

2
Seen²¹mo tsá² 'in tɨ́²‑tsi júu³ tajuu²¹

1 La galiseein²¹ tɨfo'² tajuui²¹ jee²¹² 'in tsá² Is-
rael calɨɨ la joon jon iliseein²¹ tɨfo'² tajuui²¹ jee²¹²
'naa'. Joon 'uun²¹mo 'in tɨfo'² do i'e² júu³ 'e tsaai'¹³.
Ca gali'e'²mo Ña'ñʉ'¹ʉ' 'in gatyí² tsaa² tya'a. Joon
coon'¹³ la joon 'e'²e wúu¹ yaai. La jmoono i'íin²mo
coonti. 2 Joon fúu¹mo itsalíin² coon'¹³on la fu¹ gó²
'yuui². Joon 'wii²¹² tya' 'ii‑o ifaa'²¹a tsá² 'laa'²¹ tya'
'e fu¹ la jai'². 3 Joon tsʉ 'wii'¹³ 'iin²¹²in 'in tɨfo'² do
cuu² 'áai¹ coon'²¹on 'naa' tóo² 'e jnaa¹a cuu². Pe
ningóo¹xʉ 'e náa¹ tyʉ́² 'ii'²¹ tya'a. Nisɨjaan²¹o fu
táa¹i.
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4 Tsʉ Dios jo ga'íin² tsaa² tya' 'in ángeles do 'in
ga'láa¹ tya'a, gadyee'¹²i lɨ 'ii²¹. Gataa'¹²i too²¹ lɨ
nʉʉ²¹ ca gatɨ²́ 'ii'²¹ i'íin²mo. 5 Jon'gɨ ga'íin² Dios
tsaa² tya' 'in tsá² taain²¹² juncwii²¹ calɨɨ. Gasii¹in
jmɨ¹́ joon gaunrøøi²¹ coon'¹³ jmɨɨ²¹ 'e juncwii²¹ lo lɨ
taain²¹² tsá² 'in jo 'iin²¹²in un'goo²¹o 'ii. Jiin'¹³ Noé
do coon'¹³ 'in dyái¹ tsá² catyaai² do jo gajúun²in.
Jaain²¹ tsá² 'in cwo¹ júu³ xiiala seein²¹ tsá² tyʉ́²
tyani Dios lɨɨ́¹i 'in Noé do. 6 Gatyʉ'²o jon Dios to²
'a 'íin² fuu²¹ Sodoma coon'¹³ Gomorra. Gasíi¹in
coon²¹ jɨ²́ gacoo²o ca galɨ¹́ fó² coonti. Galɨɨ́¹i 'in
tsá² do lawa coon²¹ li² tya' 'in tsá² gó² 'in liseein²¹
cɨɨin²¹gɨxʉ. 7 Pe gatiin'¹³mo Dios jaain²¹ tsá² sii²¹
Lot jee²¹² 'in tsá² gó² ga'ín¹. Gali'a'¹o Lot do jilaa'²¹
'e gó² jmaa¹a 'in tsá² do. 8 Tsá² tyú¹mo 'in Lot do.
Joon gacwó² jee²¹² 'in tsá² fuu²¹ do galixuui²¹²‑tsi
'wii'¹³ tya' jilaa'²¹ jǿø²ø joon nuu¹un 'e gó² jmoo¹o
'in tsá² do. 9 Ñii¹i Dios xiiala láa¹i 'in tsaa'¹‑tsi 'ii
jee²¹² 'in gó². Ñii¹o jonxiiala 'mée¹i 'in gó² ca tɨ²́ 'ii'²¹
tya'a 'e nii²¹² wúu¹.

10 I'e'¹eDioswúu¹ nifugɨ 'in ngɨ¹ to² jmoo¹o jiin'¹³
'e gó² 'e 'ɨ¹‑tsi coon'¹³ 'in 'eei'¹ 'in 'oo¹o to² tya'
Ña'ñʉ'¹ʉ'. 'In tsá² lo jo tsí¹ tsá² 'gó², jmoo¹o jiin'¹³ la
to² tyʉ'²ʉ 'ña'a. Jo 'goo'²¹o coonti, faa'²¹a 'laa'²¹ tya'
'in tɨɨ́²i un'goo²¹o. 11 Joon ca 'in ángeles jo cwoo¹o
tsaa² tya' 'in 'oo¹o to² do pe cøøi'¹³gɨ 'i lagɨ 'in tsá²
gó² do joon 'oo¹gɨ 'ii'²¹.

12 'In tsá² do líi²in lawa joo'nuu²¹ 'in jo 'øøi'²¹‑tsi.
Jmaai²¹ to² jiin'¹³ 'e saan'²¹mo tsá² joon jngaa'¹³mo
tsá² 'ii. Faa'²¹a 'in tsá² do 'laa'²¹ tya' jilaa'²¹ 'e
jo 'øøi'²¹‑tsi. Joon coon'¹³ jilaa'²¹ 'e gó² jmoo¹o
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ijúun²mo la júin¹ joo'nuu²¹. 13 I'ii'²¹mo 'e gatɨɨ́²i 'ii'²¹i
'wii²¹² 'e gó² jmoo¹o. Tɨ²́‑tsi jmoo¹o la 'woo¹ jmɨɨ¹
jiin'¹³ la 'iin²¹²in. Coon'²¹on 'naa' la 'ɨɨ²¹² taan²¹²naa'
jmoo²oo' jmɨɨ²¹². Faa'²¹a tsá² 'láai² tyii' 'wii'¹³ 'e 'lɨɨ'³
jmoo¹o 'ii.

14 'In tsá² do jo lí² jǿø²i tsamɨ²́ jmai'² 'iin²¹²in
'láa¹a coon'¹³on. Jo 'ii'²¹ 'woo'²¹o jmai'² 'noo¹o tsaa².
Tɨɨ́²mo caain²¹ 'in tsá² tóin²‑tsi. Jmai'² 'ɨ¹‑tsi 'iin²¹²in
'e sá² tya' tsá² xeei'²¹. Tsá² 'lɨɨ'³mo 'ii joon 'ee'¹mo
Dios 'ii. 15Nigatʉʉ²¹o 'in tsá² do 'e fu¹ coon²¹ tsáa¹
joon ga'í² fu¹ gó². Jmoo¹‑o la gajmaa¹a Balaam,
jóon¹o Beor. Tsʉ 'in Balaam do gali'iin²¹²in jmáa¹a
'e gó² 'e jnaa'²¹xʉ cuu². 16 Pe jaain²¹ bu'³ gajíi²in
'ii coon'¹³ jmíi¹ tya' tsá² 'wii'¹³ tsaa² tya'a. Joon
gatyu'²mo 'e gó² jmoo¹o.

17 'In tsá²gó² do lɨɨ́¹i lawa lɨ sá² jmɨɨ²¹ cwii'²¹ 'e
galityʉʉn²¹. Jmoo¹‑o 'e lawa'a faa'²¹o júu³ tyʉ́² tya'
Dios pe jon' la joon. Lawa jníi¹ tyʉʉn²¹ lɨɨ́¹i 'ido,
roon¹on coon'¹³ tyí² 'e jníi¹ do pe jo jmɨ¹́ jéei¹. Joon
Dios ga'mée¹i coon²¹ lɨ nʉʉ²¹gɨ 'áai¹ tya'a. 18 'In tsá²
do faa'²¹a júu³ 'gøøi'¹³ pe 'e jo 'ee to² 'íin³ coonti
'e faa'²¹a do. Joon coon'¹³ jilaa'²¹ 'e 'ɨ¹‑tsi tsá²
coon'²¹on tóo² 'in tsá² nigaláai² no‑o tá² jee²¹² 'in
tsá² jo ñii¹i la jai'². 19 Jin'² 'in tsá² do 'e lí² láai² tsá²
xeei'²¹ pe 'ii‑o lɨɨ́¹i tsá² 'leei'¹³ tya' 'in gó². Tsʉdoñi'ee
ngɨ¹ tsá² to² jmoo¹o 'e 'iin²¹²in coon'¹³ 'e joon 'ii'²¹mo
'e tɨɨ́²i. 20 Wana galáai² jaain²¹ tsá² jee²¹² jilaa'²¹
'e gó² sá² juncwii²¹ tsʉ 'wii'¹³ galicwii¹mo Ña'ñʉ'¹ʉ'
Jesucristo, 'in jmoo¹o tiin'¹³ tsá², joon mi yuui'¹³
joon wa'a gatʉʉ²¹o 'e fu¹ coon²¹ tsáa¹ joon 'í²o tún¹
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fu¹ gó² joon xʉjoon gó²gɨ tya'a lagɨ mo 'wiin²¹².
21 Tyʉ́²gɨ tya'a wa'a jo galicwii¹i 'e fu¹ coon²¹ tsáa¹
wa' jee²¹² catá² cɨɨ'¹²ɨ joon tʉ́ʉ¹ʉ júu³ tya' Dios 'e
naga'ii'²¹i. 22 Galɨ²́‑ɨ tya'a la gajin'² júu³ tya' tsá² 'e
jin'²: “No‑o gacɨɨ'¹²ɨ 'in tsii²¹ gagø'¹ø 'e nañʉʉ²¹ do
tún¹. Joon 'inñí¹ 'innalaa'²¹i tyʉ́² gacɨɨ'¹²ɨ tún¹ jee²¹²
jiin¹.”

3
Xiiala ilí² mi jó¹ Ña'ñʉ¹ʉ' tún¹

1-2 Tsaru'¹u' 'in 'iin²¹²na, tɨ²́ tún² 'e jí² lo 'e sɨɨ́³na
tyi'naa'. Coon'¹³ jɨ tún² jí² do gali'iin²¹²na tyáa³‑'oo'
'e 'ɨ¹du'‑'oo' coon'²¹ tún² jilaa'²¹ júu³ gacwoo¹o 'in
gafaa'²¹a júu³ tya' Dios la mo jéei¹ coon'¹³ jilaa'²¹
júu³ tyii'i. Joon 'in Ña'ñʉ'¹ʉ' 'in jmáa¹a tiin'¹³ tsá²
gasii¹in jna'a tsacwoo²¹oo'o júu³ tyʉ́² tya'a.

3 Cwoliñí²ii' nifu 'e mo tɨ²́ lɨ tyéi¹ juncwii²¹
iliseein²¹ tsá² 'in ungɨɨ¹i jilaa'²¹ 'e cwaai'³ joon ngɨ¹
to² jmoo¹o jiin'¹³ la 'iin²¹²in. 4 Iunngɨɨ¹ɨ 'naa': “¿'Ee
lɨ'ɨ jo mo cwéi¹ Cristo la lɨ 'e gajin'²in? Tsʉ ca la
mo júun¹in tsacøøi'¹³ tyi' lɨɨ²gɨ ca la mo la lɨ²́ la mo
garóon¹ juncwii²¹.” 5 'In tsá² do jo 'iin²¹²in coon²¹
cwáain¹ 'e gajmaa¹aDios 'e juncwii²¹ lo coon'¹³ júu³
tya'a. La joon jon to² tyʉ'² Dios ga'yee'²¹ cwoo'¹³
tyʉʉn²¹ jee²¹² jmɨɨ²¹ 'e roon¹on tún² tsa'² jmɨɨ²¹.
6 Joon 'e juncwii²¹ sá² yiia'¹³ joon ga'íin²mo Dios
coon'¹³ jmɨɨ²¹ 'e gajlɨ¹́. Joon gajin'²o Dios 'e la no
jo ityéi¹ ce ijún² coon'¹³ jɨ²́ ijó¹. 7Mi tɨ²́ jmɨɨ²¹² i'íin²
juncwii²¹ 'e jɨ²́ do icaa¹i 'in tsá² jo tsaa'¹‑tsi Dios.
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8Pe, tsaru'¹u', jo cwo'íin²‑'oo' 'e coon²¹ jmɨɨ²¹² lɨ la
lɨ coon²¹ mil jiin²¹ tya' Ña'ñʉ'¹ʉ', la joon jon coon²¹
mil jiin²¹ lɨ la lɨ coon²¹ jmɨɨ²¹². 9 Jo li'ɨɨi²¹² Ña'ñʉ'¹ʉ'
iuntsiin²¹ júu³ tya'a la 'ɨ¹‑tsi 'inlɨɨ́i¹³. Jo mo jó² tsʉ
'wii'¹³ feei'¹‑tsi Dios tyi'. Jo 'iin²¹²inÑa'ñʉ'¹ʉ' 'e i'íin²
jiin'¹³ jaain²¹ pe 'iin²¹²in 'e ijaa'²¹a‑tsi jilee'²¹mo.

10 La jó¹ jaain²¹ 'uun²¹ mo 'woo¹, la joon ijó¹
jmɨɨ²¹² tya' Ña'ñʉ'¹ʉ'. Joon coon'¹³ coon²¹ i'iin² tá²
lɨ¹ idyuu²mo la tøøi² juncwii²¹. Joon coon'¹³ coon²¹
'e tyíi² 'áai¹ ilí² jmɨɨ²¹ jilaa'²¹. Ijún¹ juncwii²¹ coon'¹³
jilaa'²¹ 'e gajmaa¹a tsá².

11 Ñí²‑i 'naa' xiiala ityéi¹ jilaa'²¹ 'e sá² 'wii'¹³
joon cwoo'¹³‑'oo' cwoseen²¹naa' tyʉ́²‑ʉ tyani tsá²
joongɨ tyani Dios. 12 Sɨjaan²aan' 'e jmɨɨ²¹² do
jløø'³moo'. Jmaa²aa' 'e lí² jó¹ jmɨɨ²¹² do la jmoono.
Joon xʉfiin'¹³ idyuu²¹mo juncwii²¹ coon'¹³ jɨ²́ do
joon jilaa'²¹ ilí² jmɨɨ²¹ coon'¹³ 'e tyíi² 'áai¹, 13 jna'o'
sɨjáan²o' coon²¹ juncwii²¹ 'múui² coon'¹³ coon²¹
po'³ juncwii²¹ lɨ sá² jmai'² 'e tyʉ́²‑ʉ jiin'¹³ la ga'ɨɨ́²
Dios júu³.

14 'Wii'¹³ sɨjaan²aan' jilaa'²¹ 'elo fuu²¹²uu 'naa', 'in
'iin²¹²na: Cwoo'¹³‑'oo' 'e seen²¹naa' tyʉ́²‑ʉ mi jiin'¹in
Dios 'naa' 'e jo sá² jiin'¹³ coon²¹ tsaa² cwo'¹o Dios
'naa' joon 'yaai¹‑tsi 'wii²¹² tyii'. 15 Jooncwotii'¹³‑'oo'
wa jogɨmo ijó¹ 'wii'¹³ cwo²gɨ ilí² tiin'¹³gɨ tsá². Jiin'¹³
la gajin'² jí² gasii¹in tsaru'¹u' Poo² 'in 'iin²¹²na'. Tsʉ
Dios gacwoo¹o 'e jmɨɨ¹‑tsi 'áai¹. 16Coon'¹³ jilaa'²¹ jí²
tya'a faa'²¹a 'e cwáain¹ lo fiin'¹³ wúui¹ 'áai¹ 'øøi'²¹‑tsi
tsá². Joon 'in jo mo gauntsáa¹ jí² caan²¹mo coon'¹³
'in tói¹‑tsi 'e jai'² lɨɨ́i² sɨɨ́i² 'e faa'²¹a jí² tya' Poo² do la
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sɨsɨɨ́i² 'e 'øøi'²¹‑tsi tsá² jí² tya' Dios 'e catyiia². Joon
coon'¹³ la joon 'íin²mo 'ña'a.

17 'Wii'¹³ joon, tsaru'¹u' 'in 'iin²¹²na, ñíi² 'naa'
jéei¹gɨ jilaa'²¹ 'elo joon un'øø'¹³naa' yaanaa' 'e jo
coon'²¹ 'in tsá² gó² do 'naa' tóo² coon'¹³ júu³
tajuu²¹ tya'a joon jo xuu'²¹naa' 'e jai'² lɨɨ́²naa'.
18Pecwolicwii¹gɨɨ' Ña'ñʉ'¹ʉ' Jesucristo 'ingajmaa¹a
tiin'¹³naa'. Joon cwoli'øøi'²¹gɨ‑'oo' fo'feei'¹ tya'a.
Cwolí² jilaa'²¹ 'e 'ya'²gɨ tya'a ca nano la joon jon
coon²¹ tøø²mo. Amén.
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